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521233-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services liés aux déchets et aux ordures — Odbior i zagospodarowanie odpadow
komunalnych z terenu Gminy Swinna w 2027 roku

OJ S 143/2026 28/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gmina Swinna
Adresse électronique: zamowienia@swinna.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Odbidr i zagospodarowanie odpadéw komunalnych z terenu Gminy Swinna w 2027 roku
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie ustug w zakresie odbioru,
transportu i zagospodarowania odpadéw komunalnych pochodzacych z nieruchomosci
zamieszkatych i niezamieszkatych, potozonych na terenie Gminy Swinna w 2027 roku, w
sposob zapewniajgcy osiaggniecie odpowiednich poziomow recyklingu, przygotowania do
ponownego uzycia i odzysku innymi metodami oraz ograniczenie masy odpaddéw
komunalnych ulegajgcych biodegradacji przekazywanych do sktadowania, do instalaciji
regionalnej lub instalacji zastepczej do obstugi regionu zgodnie z zapisami: « Ustawy z dnia 13
wrzes$nia 1996 r. o utrzymaniu czystosci i porzadku w gminach (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 733), *
Ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz. U z 2023 r., poz. 1587 z p6zn. zm.), ¢
Ustawy z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony srodowiska (Dz. U. z 2025r. poz. 647 z
pozn. zm.), « Ustawy z dnia 6 marca 2018 r. Prawo przedsiebiorcow (Dz. U. z 2024 r. poz. 236
z p6zn. zm.), * Rozporzgdzenia Ministra Srodowiska z dnia 11 stycznia 2013 r. w sprawie
szczegotowych wymagan w zakresie odbierania odpadéw komunalnych od wiascicieli
nieruchomosci (Dz. U. z 2013r. poz. 122), » Rozporzadzenie Ministra Klimatu i Srodowiska z
dnia 3 sierpnia 2021 r. w sprawie sposobu obliczenia poziomow przygotowania do ponownego
uzycia i recyklingu odpadéw komunalnych (Dz. U. z 2021 r. poz. 1530), « Rozporzadzenia
Ministra Srodowiska z dnia 15 grudnia 2017 r. w sprawie poziomdw ograniczania sktadowania
masy odpaddéw komunalnych ulegajgcych biodegradacji (Dz. U. z 2017 r. poz. 2412), «
Rozporzadzenia Ministra Klimatu z dnia 2 stycznia 2020 r. w sprawie katalogu odpadéw (Dz.
U. z 2020r., poz. 10), « Rozporzadzenia Ministra Srodowiska z dnia 16 czerwca 2009 r. w
sprawie bezpieczenstwa i higieny pracy przy gospodarowaniu odpadami komunalnymi (Dz. U.
2009 r. nr 104 poz. 868), * Planu Gospodarki Odpadami dla wojewddztwa Slaskiego —
Uchwata Nr V/37/7/2017 z dnia 24 kwietnia 2017r. Sejmiku Wojewodztwa Slgskiego w sprawie
przyjecia Planu gospodarki odpadami dla wojewddztwa Slgskiego na lata 2023-2028. A takze:
« Uchwaty Nr XXXI11/194/26 Rady Gminy Swinna z dnia 27 marca 2026 roku w sprawie
przyjecia Regulaminu utrzymania czysto$ci i porzgdku na terenie Gminy Swinna, » Uchwaty Nr
V11/49/24 Rady Gminy Swinna z dnia 3 pazdziernika 2024 roku w sprawie okre$lenia
szczegotowego sposobu i zakresu $wiadczenia ustug w zakresie odbierania odpadow
komunalnych od wtascicieli nieruchomosci i zagospodarowania tych odpadéw w zamian za
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uiszczong optate. Wykonawca zobowigzany jest do Sledzenia ewentualnych zmian w wyzej
wymienionych przepisach oraz nowo wprowadzanych i stosowac je na biezgco. Zakres
zamowienia obejmuje: 1) odbidr i zagospodarowanie odpadéw komunalnych z nieruchomosci
zamieszkatych, 2) odbiér i zagospodarowanie odpadéw komunalnych z nieruchomosci
niezamieszkatych, przez ktére zamawiajgcy rozumie nieruchomos$¢, na ktoérej prowadzona jest
np. dziatalno$¢ gospodarcza, spoteczna, publiczna, a takze budynki letniskowe oraz budynki
wykorzystywane do celow rekreacyjno-wypoczynkowych oraz cmentarze. Z budynkow, w
ktérych prowadzona jest dziatalnos¢ gospodarcza odbierane bedg tylko odpady w ilosci
zadeklarowanej, 3) wyposazenie nieruchomosci zamieszkatych, domkow letniskowych oraz
budynkéw rekreacyjno-wypoczynkowych w pojemniki do zbiérki odpadoéw kuchennych
ulegajgcych biodegradacji, worki na odpady segregowane. 2. Szczegdtowy zakres przedmiotu
zamoOwienia precyzuje zatgcznik nr 9 do Specyfikacji Warunkéw Zaméwienia — Opis
przedmiotu zamowienia, zas wymogi dotyczgce realizacji zamowienia zatgcznik nr 8 do
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia — Projekt umowy. 3. Zamawiajgcy wymaga zatrudnienia
przez Wykonawce lub podwykonawce , na podstawie stosunku pracy, osob wykonujgcych w
trakcie realizacji zamowienia podstawowe czynnosci techniczne, takie jak: wywoz odpadow,
kwalifikowanych jako pracownicy fizyczni.

Identifiant de la procédure: eafc22cb-748a-4d58-b464-56a2a8af93de

Identifiant interne: GK.2711.6.2026

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90511000 Services de collecte des ordures, 90512000
Services de transport des ordures ménageéres, 90513100 Services d'élimination des ordures
meénageres, 90533000 Services de gestion de décharges

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bielski (PL225)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
Art. 132 ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 r. Prawo zaméwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r.
poz. 793 z pdzn. zm.) -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Etat de cessation d’activités:
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:
Corruption:
Fraude:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Manquement a I'obligation relative au paiement d’impdéts et taxes:
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Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Insolvabilité:

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:

Participation a une organisation criminelle:

Faillite:

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie Wykonawcow, ktérzy podlegajg
wykluczeniu na podstawie przepiséw, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) — 6) ustawy Pzp
(podstawy wykluczenia obligatoryjne) oraz art. 109 ust. 1 pkt 2, 3, 4, 7, 8, 9, 10 ustawy Pzp
(podstawy wykluczenia fakultatywne), z zastrzezeniem wyjatkéw przewidzianych w ustawie
Pzp. Zgodnie z art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenhstwa narodowego (Dz. U. 2025 poz. 514), Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie: 1) wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy; 2) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba
wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014
albo wpisana na liste lub bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r.,
o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o
zastosowaniu $rodka, o ktéorym mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy; 3) wykonawce oraz uczestnika
konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29
wrzesnia 1994 r. o rachunkowo$ci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106) jest podmiot
wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgadzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014
albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile
zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktéorym mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy; oraz, na podstawie art. 5k
rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z 8.4.2022, str. 1).

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Odbidr i zagospodarowanie odpadéw komunalnych z terenu Gminy Swinna w 2027 roku
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie ustug w zakresie odbioru,
transportu i zagospodarowania odpadéw komunalnych pochodzgcych z nieruchomosci
zamieszkatych i niezamieszkatych, potozonych na terenie Gminy Swinna w 2027 roku, w
sposoOb zapewniajgcy osiggniecie odpowiednich poziomow recyklingu, przygotowania do
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ponownego uzycia i odzysku innymi metodami oraz ograniczenie masy odpaddéw
komunalnych ulegajgcych biodegradacji przekazywanych do sktadowania, do instalaciji
regionalnej lub instalacji zastepczej do obstugi regionu zgodnie z zapisami: « Ustawy z dnia 13
wrzesénia 1996 r. o utrzymaniu czystosci i porzadku w gminach (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 733), *
Ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz. U z 2023 r., poz. 1587 z p6zn. zm.), *
Ustawy z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony srodowiska (Dz. U. z 2025r. poz. 647 z
pozn. zm.), « Ustawy z dnia 6 marca 2018 r. Prawo przedsiebiorcow (Dz. U. z 2024 r. poz. 236
z p6zn. zm.), » Rozporzgdzenia Ministra Srodowiska z dnia 11 stycznia 2013 r. w sprawie
szczegotowych wymagan w zakresie odbierania odpadéw komunalnych od wiascicieli
nieruchomosci (Dz. U. z 2013r. poz. 122), » Rozporzadzenie Ministra Klimatu i Srodowiska z
dnia 3 sierpnia 2021 r. w sprawie sposobu obliczenia poziomow przygotowania do ponownego
uzycia i recyklingu odpadéw komunalnych (Dz. U. z 2021 r. poz. 1530), * Rozporzadzenia
Ministra Srodowiska z dnia 15 grudnia 2017 r. w sprawie poziomdw ograniczania sktadowania
masy odpadoéw komunalnych ulegajgcych biodegradacji (Dz. U. z 2017 r. poz. 2412), *
Rozporzgdzenia Ministra Klimatu z dnia 2 stycznia 2020 r. w sprawie katalogu odpadéw (Dz.
U. z 2020r., poz. 10), « Rozporzadzenia Ministra Srodowiska z dnia 16 czerwca 2009 r. w
sprawie bezpieczenstwa i higieny pracy przy gospodarowaniu odpadami komunalnymi (Dz. U.
2009 r. nr 104 poz. 868), * Planu Gospodarki Odpadami dla wojewddztwa $lgskiego —
Uchwata Nr V/37/7/2017 z dnia 24 kwietnia 2017r. Sejmiku Wojewodztwa Slgskiego w sprawie
przyjecia Planu gospodarki odpadami dla wojewodztwa Slgskiego na lata 2023-2028. A takze:
« Uchwaty Nr XXXI11/194/26 Rady Gminy Swinna z dnia 27 marca 2026 roku w sprawie
przyjecia Regulaminu utrzymania czysto$ci i porzgdku na terenie Gminy Swinna, » Uchwaty Nr
VI1/49/24 Rady Gminy Swinna z dnia 3 pazdziernika 2024 roku w sprawie okre$lenia
szczegotowego sposobu i zakresu Swiadczenia ustug w zakresie odbierania odpaddéw
komunalnych od wtascicieli nieruchomosci i zagospodarowania tych odpadéw w zamian za
uiszczong optate. Wykonawca zobowigzany jest do Sledzenia ewentualnych zmian w wyzej
wymienionych przepisach oraz nowo wprowadzanych i stosowac je na biezgco. Zakres
zamoOwienia obejmuje: 1) odbidr i zagospodarowanie odpadéw komunalnych z nieruchomosci
zamieszkatych, 2) odbidr i zagospodarowanie odpadéw komunalnych z nieruchomosci
niezamieszkatych, przez ktére zamawiajgcy rozumie nieruchomos¢, na ktorej prowadzona jest
np. dziatalnos¢ gospodarcza, spoteczna, publiczna, a takze budynki letniskowe oraz budynki
wykorzystywane do celdéw rekreacyjno-wypoczynkowych oraz cmentarze. Z budynkow, w
ktorych prowadzona jest dziatalno$¢é gospodarcza odbierane bedg tylko odpady w ilosci
zadeklarowanej, 3) wyposazenie nieruchomosci zamieszkatych, domkow letniskowych oraz
budynkdéw rekreacyjno-wypoczynkowych w pojemniki do zbiorki odpadéw kuchennych
ulegajgcych biodegradacji, worki na odpady segregowane. 2. Szczegétowy zakres przedmiotu
zamowienia precyzuje zatgcznik nr 9 do Specyfikacji Warunkéw Zamowienia — Opis
przedmiotu zamowienia, zas wymogi dotyczgce realizacji zamowienia zatgcznik nr 8 do
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia — Projekt umowy. 3. Zamawiajgcy wymaga zatrudnienia
przez Wykonawce lub podwykonawce , na podstawie stosunku pracy, osob wykonujgcych w
trakcie realizacji zamdwienia podstawowe czynnosci techniczne, takie jak: wywéz odpadow,
kwalifikowanych jako pracownicy fizyczni.

Identifiant interne: GK.2711.6.2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90511000 Services de collecte des ordures, 90512000
Services de transport des ordures ménageéres, 90513100 Services d'élimination des ordures
meénageres, 90533000 Services de gestion de décharges
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5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bielski (PL225)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliere nécessaire pour les contrats
de services
Description du critére de sélection: Warunek dotyczgcy uprawnien do prowadzenia okreslone;j
dziatalno$ci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw zostanie
spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze posiada: - wpis do rejestru podmiotéw
wprowadzajgcych produkty, produkty w opakowaniach i gospodarujgcych odpadami (BDO)
prowadzonego przez Marszatka Wojewddztwa, o ktérym mowa w art. 49 ust. 1 ustawy z dnia
14 grudnia 2012r. o odpadach (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 1587 z p6zn. zm.) w zakresie
transportu odpaddow objetych przedmiotem zamdwienia; - wpis do rejestru dziatalnosci
regulowanej w zakresie odbierania odpadow komunalnych od wtascicieli nieruchomosci, o
ktorym mowa w art. 9b i 9c ustawy z dnia 13 wrzesnia 1996 r. o utrzymaniu czystosci i
porzgdku w gminie (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 733).

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Warunek dotyczgcy zdolnosci zawodowej zostanie
spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu
sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wykonat
lub wykonuje ustuge w zakresie odbioru i zagospodarowania odpadéw komunalnych o
wielkosci minimum 1300 Mg/rok.

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critére de sélection: Warunek dotyczgcy zdolnosci technicznej zostanie
spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze dysponuje nastepujgcymi narzedziami i urzgdzeniami
technicznymi: 1)) co najmniej 2 pojazdy przystosowane do odbierania zmieszanych odpadow
komunalnych, 2)) co najmniej 2 pojazdy przystosowane do odbierania selektywnie zebranych
odpaddéw komunalnych, 3)) co najmniej 1 pojazd do odbierania odpadow bez funkcji
kompaktujgcej z podnosnikiem bramowym lub hakowym — do odbioru odpadéw w
kontenerach; 4)) co najmniej 1 pojazd do jazdy w trudnym terenie lub ciggnik z odpowiednig
przyczepg, z napedem na dwie osie.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Najnizsza Cena
Description: Najnizsza Cena
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Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 60

Critere:

Type: Qualité

Nom: Termin zaptaty faktury

Description: Termin zapfaty faktury

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-135d1164-2b99-4540-8917-79f440b9beb1

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
135d1164-2b99-4540-8917-79f440b9beb61
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Zamawiajgcy przewiduje obowigzek wniesienia
wadium przed uptywem terminu sktadania ofert, w wysokosci 10.000,00 PLN (stownie:
dziesiec tysiecy ztotych 00/100). 2. Wadium moze by¢ wniesione w jednej lub kilku
nastepujgcych formach: 1) pienigdzu (w tytule przelewu nalezy podac¢ nr sprawy: GK.
2711.6.2026); 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4)
poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia
9 listopada 2000 r. o utworzeniu polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (tj. Dz. U. z 2025
r. poz. 98). 3. Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy wptacac przelewem na rachunek
bankowy Zamawiajgcego: BANK SPOLDZIELCZY w Zywcu , nr rachunku 69 8137 0009 0035
3496 2000 0050 . 4. Terminowe wniesienie wadium w formie pienieznej oznacza, ze zgdana
przez Zamawiajgcego kwota zostata wptacona w petnej wysokosci przelewem na wskazany
przez niego rachunek bankowy. Oznacza to, ze wniesienie wadium w tej postaci jest
skuteczne dopiero z chwilg uznania rachunku Zamawiajgcego kwotg wadium przed uptywem
terminu sktadania ofert. 5. W przypadku wniesienia wadium w formie gwaranciji lub
poreczenia, o ktérych mowa w ust. 3, Wykonawca przekazuje Zamawiajgcemu oryginat
gwarancji lub poreczenia w postaci elektronicznej, do uptywu terminu sktadania ofert. Zaleca
sie gwarancje lub poreczenie, o ktorych mowa powyzej, dotgczy¢ do dokumentéw sktadanych
wraz z ofertg. 6. Wadium wniesione w formie poreczen lub gwarancji bedzie akceptowane
przez Zamawiajgcego, jezeli bedzie zawiera¢ wszystkie okreslone ustawg Pzp przypadki
utraty wadium przez Wykonawce, klauzule o nieodwotalnosci oraz zapewnienie
bezwarunkowej wyptaty przez gwaranta na pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego, petnej
kwoty wadium w przypadkach wymienionych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 7. Oferta
niezabezpieczona wadium zostanie odrzucona. 8. Wadium bedzie utrzymane nieprzerwanie
do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjgtkiem przypadkéw, o ktérych mowa w art. 98
ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 9. Ztozenie wniosku o zwrot wadium, o ktérym mowa w
art. 98 ust. 2 ustawy Pzp, powoduje rozwigzanie stosunku prawnego z wykonawcag wraz z
utratg przez niego prawa do korzystania ze srodkéw ochrony prawnej, o ktérych mowa w
rozdziale XIX SWZ. 10. Zamawiajgcy zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, a w przypadku
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wadium wniesionego w formie gwaranciji lub poreczenia, o ktérych mowa w ust. 3 wystepuje
odpowiednio do gwaranta lub poreczyciela z zgdaniem zaptaty wadium, jezeli: 1) wykonawca
w odpowiedzi na wezwanie, o ktérym mowa w art. 107 ust. 2 lub art. 128 ust. 1 ustawy Pzp, z
przyczyn lezgcych po jego stronie, nie ztozyt podmiotowych srodkéw dowodowych lub
przedmiotowych $srodkéw dowodowych potwierdzajgcych okoliczno$ci, o ktérych mowa w art.
57 lub art. 106 ust. 1 ustawy Pzp, oswiadczenia, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp,
innych dokumentéw lub o$wiadczen, lub nie wyrazit zgody na poprawienie omyiki, o ktérej
mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3) ustawy Pzp, co spowodowato brak mozliwosci wybrania oferty
ztozonej przez wykonawce jako najkorzystniejszej; 2) wykonawca, ktérego oferta zostata
wybrana: a) odméwit podpisania umowy w sprawie zamdwienia publicznego na warunkach
okreslonych w ofercie, b) nie wnidést wymaganego zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy; 3) zawarcie umowy w sprawie zamowienia publicznego stato sie niemozliwe z
przyczyn lezgcych po stronie wykonawcy, ktérego oferta zostata wybrana.

Date limite de réception des offres: 27/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 27/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcom, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdwienia oraz poniost lub moze
ponie$¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp,
przystugujg $rodki ochrony prawnej przewidziane w art. 505 i nastepnych ustawy Pzp. Srodki
ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia
oraz dokumentow zamdwienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktorej
mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsigbiorcéw. 2.
Wobec niezgodnej z przepisami ustawy Pzp czynnosci Zamawiajgcego podjetej w
postepowaniu, w tym na projektowane postanowienie umowy, lub w przypadku zaniechania
przez Zamawiajgcego dokonania czynnosci, do ktérych podjecia zobowigzany jest
Zamawiajgcy przepisami ustawy Pzp lub w przypadku zaniechania przeprowadzenia
postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie ustawy Pzp, mimo ze Zamawiajgcy byt
do tego obowigzany, Wykonawca moze wnies¢ odwotanie. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa
Izby w formie pisemnej, w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej z tym, ze
odwotanie i przystgpienie do postepowania odwotawczego, wniesione w postaci
elektronicznej, wymagajg opatrzenia podpisem zaufanym. 4. Odwotujgcy przekazuje
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Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo
kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu
do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. 5. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w ppkt 1). 6.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zamdéwieniu lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej
Zamawiajgcego. 7. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 5 i 6 wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 8. Jezeli
Zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego
obowigzku nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty,
odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, 2) 6 miesiecy od dnia
zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamodwienia. 9. Na orzeczenie Krajowej I1zby
Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Izby, stronom oraz uczestnikom postepowania
odwotawczego przystuguje skarga do sadu. Szczegotowo kwestie dotyczgce skargi do sgdu
uregulowane zostaty w art. 579-590 ustawy Pzp.

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Gmina Swinna
Numéro d’enregistrement: 5532520760
Adresse postale: ul. Wspdlna 13
Ville: Swinna
Code postal: 34-331
Subdivision pays (NUTS): Bielski (PL225)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zamowienia@swinna.pl
Téléphone: +48 (033) 8683 023
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Bielski (PL225)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
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Téléphone: (22) 458 78 01

Télécopieur: (22) 458 78 00

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 9648e2dc-04a2-498c-8362-0c9fbce5814d - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 27/07/2026 07:23:24 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 521233-2026

Numéro de publication au JO S: 143/2026

Date de publication: 28/07/2026
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